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Geografine nuoroda Zymimo produkto specifikacijos patvirtinto standartinio pakeitimo paskelbimas
pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2025/27 () 5 straipsnio 4 dalj

(C/2025/2736)

PRANESIMAS APIE STANDARTINIO PAKEITIMO PATVIRTINIMA
(Reglamento (ES) 2024/1143 24 straipsnis)
~Prosciutto di Carpegna“

PDO-IT-1496-AMO1 - 2025 2 17

1.  Produkto pavadinimas

,Prosciutto di Carpegna“

2. Geografinés nuorodos tipas
Saugoma kilmés vietos nuoroda (SKVN)
O  Saugoma geografiné nuoroda (SGN)
O  Geografiné nuoroda (GN)

3. Sektorius
Zemés fikio produktai
O  Vynai
O  Spiritiniai gérimai
4. Salis, kuriai priklauso geografiné vietové

Ttalija

5. Valstybés narés institucija, praneSanti apie standartinj pakeitima
Zemés ikio, apsiriipinimo maistu savarankiskumo ir miskininkystés ministerija, Apsiriipinimo maistu
savarankiskumo ir zirgy sporto departamentas

6.  Priskyrimas prie standartiniy pakeitimy
Dél produkto su SKVN ,Prosciutto di Carpegna“ specifikacijos pakeitimuy:

— nekeiCiamas saugomos kilmés vietos nuorodos ar saugomos geografinés nuorodos pavadinimas arba to
pavadinimo naudojimas,

— nekyla pavojaus pakeisti rysj, kuris saugomy kilmés vietos nuorody atveju nurodytas 5 straipsnio 1 dalies
b punkte, o saugomy geografiniy nuorody atveju — 5 straipsnio 2 dalies b punkte, arba

—  neatsiranda papildomy prekybos produktu apribojimy.

() 2024 m. spalio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2025/27, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 20241143 papildomas geografiniy nuorody, garantuoty tradiciniy gaminiy ir neprivalomy kokybés terminy registravimo ir
apsaugos taisyklémis ir panaikinamas Deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 664/2014, (OL L, 2025/27, 2025 1 15, ELL http://data.
europa.eu/elijreg_del/2025/270j).
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Patvirtinto (-y) standartinio (-iy) pakeitimo (-y) aprasymas
1. 2 straipsnio pakeitimas

1 pakeitimas

Pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 2 straipsnio antra pastraipa ir bendrojo dokumento 3.3 ir 3.4 punktais.

ApraSymas. Pakeitimu patikslinama, kad kiauliy skerdenos taip pat turi bati i$pjaustomos Lombardijos, Emilijos-
Romanjos ir Markeés regionuose.

Pakeitimas turi jtakos bendrajam dokumentui.

2. 2 straipshio pakeitimas

2 pakeitimas

Pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 2 straipsnio antra pastraipa ir bendrojo dokumento 3.3 punktu.
Aprasymas. Pakeitimu jterpiamas specialus skirsnis ,Genetinés savybés“. Patikslinta Zaliavos genetiné kilmeé, susijusi
su veisliniy gyviiny — patiny ir pateliy — genetiniu tipu, jtraukiant leidziamus genetinius derinius. Atlikus pakeitima,
galima jvertinti abiejy veisliniy gyviiny veisles ir genetinius tipus. Dél $ios priezasties, atsizvelgiant j veisles, tekste
pateikta nuoroda j SKVN ,Prosciutto di Parma“ ir SKVN ,Prosciutto di San Daniele“ buvo pakeista.

Pakeitimas turi jtakos bendrajam dokumentui.

3. 2 straipsnio pakeitimas

3 pakeitimas

Pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 2 straipsnio antra pastraipa; dél $io pakeitimo bendrasis dokumentas
nekei¢iamas.

ApraSymas. Pakeitimu jterpiama lentelé, kurioje paaiskinama, kokie genetiniai reikalavimai taikomi kiauléms ir kokie
jy deriniai yra leidZiami ir neleidZiami.

Pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

4. 2 straipsnio pakeitimas

4 pakeitimas

Pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 2 straipsnio antra pastraipa; dél sio pakeitimo bendrasis dokumentas
nekei¢iamas.

Apradymas. Pakeitimu jterpiama nuoroda j Zemés iikio, apsiriipinimo maistu savarankiskumo ir miskininkystés
ministerijos patvirtintg genetiniy tipy sarasg.

Pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

5. 2 straipsnio pakeitimas

5 pakeitimas
Pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 2 straipsnio antra pastraipa ir bendrojo dokumento 3.3 punktu.
ApraSymas. Pakeitimu uzdrausta naudoti kuiliy ir par§avedziy bei netinkamy ypatumy (KSS) turin¢iy kiauliy $launis.

Pakeitimas turi jtakos bendrajam dokumentui.
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6. 2 straipshio pakeitimas

6 pakeitimas

Pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 2 straipsnio antra pastraipa; dél $io pakeitimo bendrasis dokumentas
nekei¢iamas.

Aprasymas. Pakeitimu pridedamas specialus skirsnis, skirtas nuostatoms dél auginimo ir §érimo. Dél Sios priezasties
tekste pateikta nuoroda j SKVN ,Prosciutto di Parma“ ir SKVN ,Prosciutto di San Daniele“ Zymimy produkty
specifikacijas buvo pakeista.

Pridéti chronologine tvarka pateikti tradiciniai kiauliy auginimo etapai: Zindymas, nujunkymas, auginimas ir
baigiamasis etapas.

Pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

7. 2 straipsnio pakeitimas

7 pakeitimas

Pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 2 straipsnio antra pastraipa; dél $io pakeitimo bendrasis dokumentas
nekeiciamas.

Aprasymas. Pakeitimu jterpiamos nuostatos dél parSeliy Zindymo etapo, kurio trukmé — iki 28 dieny - atitinka
Direktyvos 2008/120/EB I priedo II skyriaus C skirsnio nuostatas. Taip pat jterpiamos nuorodos dél parseliy,
kuriuos maitina parSavedé arba kurie dirbtinai girdomi pienu, nuorodos dél leidZiamy Zaliavy paruodimo, mineraly,
vitaminy ir aminorig§¢iy papildy bei priedy naudojimo.

Pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

8. 2 straipshio pakeitimas

8 pakeitimas

Pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 2 straipsnio antra pastraipa; dél $io pakeitimo bendrasis dokumentas
nekei¢iamas.

ApraSymas. Pakeitimu nustatomi abiejy kiekvienos kiaulés slauny Zenklinimo kilmés spaudu metodai ir terminai, taip
pat atitinkami spaudo ir plokstelés pavyzdziai.

Pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

9. 2 straipsnio pakeitimas

9 pakeitimas

Pakeitimas susijgs su produkto specifikacijos 2 straipsnio antra pastraipa; dél sio pakeitimo bendrasis dokumentas
nekei¢iamas.

Aprasymas. Pakeitimu jterpiama informaciné lentel¢, kurioje nurodoma, kokia raidé turéty biti naudojama parselio
gimimo ménesiui Zyméti (informacija, kuri turi bati pateikta kilmés spaude).

Pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

10. 2 straipsnio pakeitimas

10 pakeitimas

Pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 2 straipsnio antra pastraipa; dél $io pakeitimo bendrasis dokumentas
nekeiciamas.

Aprasymas. Pakeitimu jtraukiama galimybé naudoti identifikavimo jtaisus vietoj dikininko naudojamo Zyméjimo
kilmés spaudu arba kartu su juo.

Pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.
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11. 2 straipsnio pakeitimas

11 pakeitimas

Pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 2 straipsnio antra pastraipa; dél $io pakeitimo bendrasis dokumentas
nekei¢iamas.

ApraSymas. Pakeitimu jterpiama taisyklé dél kiauliy amziaus nustatymo ménesiais.

Pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

12. 2 straipsnio pakeitimas

12 pakeitimas

Pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 2 straipsnio antra pastraipa ir bendrojo dokumento 3.3 punktu.
Aprasymas. Pakeitimu jterpiamos nuostatos dél kiauliy nujunkymo etapo. Nustatytos taisyklés, kuriomis
reglamentuojama $io etapo trukmé, didZiausias parSeliy svoris ir $érimas. Pateikta informacija apie sausojo pasaro
davimg, vitaminy, mineraly ir aminoriig§¢iy papildy bei priedy naudojimg. Nujunkymo laikotarpis pailgintas nuo 80
dieny iki 3 ménesiy, nustatytas didZiausias leistinas parseliy svoris — 40 kg.

Pakeitimas turi jtakos bendrajam dokumentui.

13. 2 straipsnio pakeitimas

13 pakeitimas

Pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 2 straipsnio antra pastraipa ir bendrojo dokumento 3.3 punktu.

ApraSymas. Pakeitimu jterpiamos nuostatos dél auginimo etapo, nustatant ne ilgesng kaip penkiy ménesiy trukme ir
svorj, kurj galima pasiekti etapo pabaigoje, padidinant nuo 80 iki 85 kg.

Patikslinta nuoroda dél atskiroms 7Zaliavoms taikomy leidziamyjy nuokrypiy pagal Reglamento (EB)
Nr. 767/2009 17 straipsnio 2 dalies b punkta, isbraukiant nuoroda i 10 % procenting dalj. Ukininkams buvo
konkretiai suteikta galimybé duoti ir sauso pavidalo pasarus.

Jterpta ,LeidZiamy naudoti Zaliavy lentelé®, kuri taip pat naudotina kitu, t. y. baigiamuoju, etapu. Atsizvelgiant |
Reglamente (ES) Nr. 68/2013 su atnaujinimais, padarytais Reglamentu (ES) 2017/1017, nustatytose Europos
Sajungos taisyklése pateikta nomenklataira, i§ dalies pakeisti $iy Zaliavy pavadinimai:

— kukurazai“ italiskai vadinami nebe mais, o granturco;
— ,many kruopos* dabar vadinamos ,miltais*;
— ,dehidratuoti liucerny miltai“ dabar vadinami ,liucernomis (i§dziovintomis aukstoje temperatiiroje);

— ,sémeny iSspaudos” italiskai vadinamos nebe expeller di lino, o panello di lino, ir prie $io pavadinimo pridedami
7odziai: ,sémeny i§spaudy pasaras®, ,sémeny miltai“, ,sémeny milty pasaras®;

— ,obuoliy ir kriausiy i§spaudos, vynuogiy arba pomidory odelés kaip maisto papildy pagalbinés medziagos*
dabar nurodytos kaip ,vaisiy tyré ir pomidory tyré (pomidory iSspaudos) kaip pasary premiksy pagrindas®;

—  ,alaus mielés ir (arba) Torula mielés“ dabar vadinamos ,mielémis®;
— kukurtizy gemaly rupiniai“ (it. mais) dabar vadinami ,kukurtizy gemaly miltais” (it. granturco);

— ,grudy zlaugtai“ dabar vadinami ,dZiovintais griidy Zlaugtais ir sunka*“.
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I8brauktos Sios Zaliavos:

,saldziosios ceratonijos be sékly*;
Lbaltyminiai lizatai®;

,dehidratuotos bulvés®

,maniokai“;

,spausti ir silosuoti runkeliy grieZiniai®;
,sezamy miltai;

,kokosy ekstrakto miltai*;

~mésos miltai (tik jei geros kokybés ir kai leidZiama pagal Bendrijos teis¢)"“.

I§ kategorijos ,smulkiis gridai“ iSbrauktas Zodis ,avizos“.

Pakeistas $iy zaliavy kiekis:

Lpasukos®, skirtos naudoti tik augimo etapu (jy kiekis pakeistas iki ne daugiau kaip 250 g sausosios medZiagos
vienam gyvuliui per dieng), nedarant poveikio reikalavimui, kad ,iSriigy“ ir ,pasuky bendras kiekis vienam
gyvuliui per dieng neturi virsyti 15 litry;

Jkukuriizy glitimo miltai ir (arba) kukurfizy glitimo pasaras“ (nuo ne daugiau kaip 5 % iki ne daugiau
kaip 10 %);

,kukurfizai“ (nuo ne daugiau kaip 55 % iki ne daugiau kaip 65 %);

,sorgai“ (nuo ne daugiau kaip 40 % iki ne daugiau kaip 55 %);

,mieZiai“ (nuo ne daugiau kaip 40 % iki ne daugiau kaip 55 %);

,kvieciai“ (nuo ne daugiau kaip 25 % iki ne daugiau kaip 55 %);

,kvietrugiai“ (nuo ne daugiau kaip 25 % iki ne daugiau kaip 55 %);

,dehidratuoti runkeliy grieZiniai“ (nuo ne daugiau kaip 4 % iki ne daugiau kaip 10 %);

,aukstoje temperatiiroje i§dZiovintos liucernos” (nuo ne daugiau kaip 2 % iki ne daugiau kaip 4 %).

[trauktos $ios Zaliavos:

,kukurizy glitimo miltai ir (arba) kukurtizy glitimo pasaras®, taip pat ir baigiamuoju etapu;
Jkukuriizy silosas®, taip pat ir baigiamuoju etapu;

,miltai i§ kukurtizy burbuoliy su dengiamaisiais lapais*;

,dZiovinti gridy Zlaugtai ir sunka®, taip pat ir baigiamuoju etapu;

,semeny i§spaudy pasaras, sémeny miltai, sémeny milty pasaras;

Jipidai, kuriy lydymosi temperatiira aukstesné kaip 36 °C*, taip pat ir baigiamuoju etapu;
~produktai, gauti ekstrahuojant rapsus®;

Lskrudintos neskaldytos sojos ir (arba) sojy i§spaudos*, tik auginimo etapu.

Zaliava ,7irniy ir kity ankstiniy augaly séklos* isskirta i dvi atskiras Zaliavas — ,Zirniai* ir ,kity ankstiniy augaly
séklos“, o jy kiekiai padidinti (zirniy — iki ne daugiau kaip 25 %, kity ankStiniy augaly sékly — iki ne daugiau
kaip 10 %).

Dél ,grudy ir (arba) kukuriizy burbuoliy milty“ patikslinta, kad tai susije su ,kukuriizy gridais ir (arba) kukurtizy
burbuolémis®.
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,S0jy rupiniai“ tapo ,produktais, gautais ekstrahuojant sojas*, o jy kiekio, naudojamo auginimo ir baigiamuoju
etapais, procentiné dalis buvo standartizuota iki ne daugiau kaip 20 %.

,Saulégrazy miltai“ buvo pakeisti i ,produktus, gautus ekstrahuojant saulégrazy séklas®; jy naudojimo riba nustatyta
iki ne daugiau kaip 10 %.

Lentelés 4 pastaboje nustatytas didZiausias Zaliy riebaly kiekis, nevirsijantis 2,5 % sausosios medziagos produktuose,
gautuose ekstrahuojant sojas, saulégrazy seklas ir rapsus.

[traukta galimybé naudoti mineralus, vitaminus ir priedus.
2 pastaboje patikslinta sgvokos ,dZiovinti griidy Zlaugtai ir sunka“ apibréztis.

Be didziausios 2 % linolo riigsties ribos, pakeitimu nustatoma didziausia riebaly riba — 5 % raciono sausosios
medZiagos.

Pakeitimas turi jtakos bendrajam dokumentui.

14. 2 straipsnio pakeitimas

14 pakeitimas

Pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 2 straipsnio antra pastraipa ir bendrojo dokumento 3.3 punktu.

Aprasymas. Pakeitimu jterpiamas reikalavimas, kad ne maziau kaip 50 % kiauliy pasaro sausosios medziagos kasmet
biity gaunama i§ geografinés vietovés, kurioje auginamos kiaulés.

Pakeitimas turi jtakos bendrajam dokumentui.

15. 2 straipsnio pakeitimas

15 pakeitimas

Pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 2 straipsnio antra pastraipa ir bendrojo dokumento 3.3 punktu.

ApraSymas. Pakeitimas, kuriuo i§ dalies keiciamos kiauliy $érimo taisyklés baigiamuoju etapu, yra grindziamas
lentele, kurioje pateikiamos kiauliy augimo etape leidZiamos Zaliavos, taCiau joje nurodomos tam tikros
baigiamajam etapui biitinos specifikacijos.

Pakeitimas turi jtakos bendrajam dokumentui.

16. 2 straipsnio pakeitimas

16 pakeitimas

Pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 2 straipsnio trecia pastraipa; dél $io pakeitimo bendrasis dokumentas
nekeiciamas.

Aprasymas. Pakeitimu jtraukiamas skirsnis ,Kiauliy skerdimas ir mésos i$pjaustymas” ir jame perra§oma nuostata dél
maziausio skerdziamos kiaulés amziaus, jos i§ dalies nekeiciant ir susiejant ja su patikrinimu, atliekamu naudojant
kilmés spaudg ir (arba) ji pakei¢iantj arba kartu su juo naudojamg identifikavimo jtaisa, aprasyta dalyje dél kiauliy
$érimo ir auginimo.

Pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

17. 2 straipsnio pakeitimas

17 pakeitimas

Pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 2 straipsnio trecia pastraipa; dél Sio pakeitimo bendrasis dokumentas
nekei¢iamas.

Aprasymas. Pakeitimu jterpiamas kriterijus, pagal kurj apskai¢iuojamas skersti tinkamy kiauliy amzius.

Pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2025/2736/oj



OL C, 2025 5 12

LT

18. 2 straipsnio pakeitimas

18 pakeitimas

Pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 2 straipsnio tre¢ia pastraipa ir bendrojo dokumento 3.3 punktu.

Aprasymas. Pakeitimu parametras, pagal kuri kiauliy gyvasis svoris yra apie 160 kg (galima 10 % paklaida),
pakei¢iamas taip, kad skerdenos svoris biity ne mazesnis kaip 110,1 kg ir ne didesnis kaip 168,0 kg.

Pakeitimas turi jtakos bendrajam dokumentui.

19. 2 straipsnio pakeitimas

19 pakeitimas

Pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 2 straipsnio trecia pastraipa ir bendrojo dokumento 3.3 punktu.

Aprasymas. Pakeitimu tekste patikslinamos Reglamente (ES) Nr. 1308/2013 nurodytos klasés, kurioms gali
priklausyti reikalavimus atitinkancios ir kategorijai ,H — Heavy“ priskiriamos skerdenos, atsizvelgiant i tai, kas
nustatyta bendrajame dokumente ir produkto specifikacijose, | kurias daroma nuoroda produkto specifikacijoje.
Pakeista nuoroda j Europos Sgjungos teisés aktus.

Pakeitimas turi jtakos bendrajam dokumentui.

20. 2 straipshio pakeitimas

20 pakeitimas

Pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 2 straipsnio trecia pastraipa; dél $io pakeitimo bendrasis dokumentas
nekei¢iamas.

ApraSymas. Pakeitimu patikslinama, kad svorio ir skerdeny klasifikavimo duomenys turi biti nustatyti skerdimo
metu.

Pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

21. 2 straipshio pakeitimas

21 pakeitimas

Pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 2 straipsnio trecia pastraipa; dél $io pakeitimo bendrasis dokumentas
nekei¢iamas.

ApraSymas. Pakeitimu patikslinama, kad mésos i§pjaustymo operacijos gali biiti atlickamos ir kitose mésos
iSpjaustymo jmonése, o ne toje skerdykloje, kurioje buvo paskersti gyvuliai.

Pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

22. 2 straipsnio pakeitimas

22 pakeitimas

Pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 2 straipsnio trecia pastraipa; dél Sio pakeitimo bendrasis dokumentas
nekei¢iamas.

ApraSymas. Pakeitimu nustatomos konkrecios nuostatos dél identifikavimo Zymos grafinio vaizdo ir matmeny, taip
pat dél to, kaip skerdykla turi jg uzdéti ant tinkamy $launy.

Pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.
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23. 2 straipshio pakeitimas

23 pakeitimas

Pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 2 straipsnio trecia pastraipa; dél Sio pakeitimo bendrasis dokumentas
nekei¢iamas.

Apra§ymas. Pakeitimu jtraukiama galimybé naudoti identifikavimo jtaisus vietoj skerdyklos naudojamos
identifikavimo Zymos arba kartu su ja.

Pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

24. 2 straipsnio pakeitimas

24 pakeitimas

Pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 2 straipsnio penkta pastraipa; dél §io pakeitimo bendrasis dokumentas
nekei¢iamas.

ApraSymas. Pakeitimu i$braukiama 2 straipsnio penkta pastraipa.

Pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

25. 4 straipsnio pakeitimas

25 pakeitimas

Pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 4 straipsnio antra ir tre¢ia pastraipomis ir bendrojo dokumento
3.3 ir 5.2 punktais.

ApraSymas. Pakeitimu patikslinama, kad i§ skerdyklos arba mésos iSpjaustymo jmonés gautos $launys turi biti
pradétos perdirbti sidymo jmonéje per 120 valandy nuo skerdimo, nekeiciant produkto specifikacijoje nustatyty
temperatiiros salygy.

Pakeitimas turi jtakos bendrajam dokumentui.

26. 4 straipsnio pakeitimas

26 pakeitimas

Pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 4 straipsnio $esta pastraipa; dél $io pakeitimo bendrasis dokumentas
nekei¢iamas.

ApraSymas. Pakeitimu taip pat numatoma, kad po antrojo sidymo ir prie§ brandinimo etapo pabaigg reikia atlikti
apipjaustyma.

Pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

27. 5 straipsnio pakeitimas

27 pakeitimas

Pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 5 straipsniu; dél io pakeitimo bendrasis dokumentas nekeiciamas.

ApraSymas. Dalies dél temperatiiros brandinimo patalpose pakeitimu didZiausia temperatiira padidinama nuo 20
iki 22 °C.

Pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.
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28. 5 straipshio pakeitimas

28 pakeitimas

Pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 5 straipsniu; dél io pakeitimo bendrasis dokumentas nekei¢iamas.

ApraSymas. Dalies dél santykinio drégnio lygio brandinimo patalpose pakeitimu santykinio drégnio intervalas
pakeiCiamas i3 ,,65-80 %* | ,40-70 %"“.

Pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

29. 5 straipsnio pakeitimas

29 pakeitimas

Pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 5 straipsniu ir bendrojo dokumento 3.2 ir 5.2 punktais.

ApraSymas. Pakeitimu trumpiausias kumpio ,Prosciutto di Carpegna“ brandinimo laikotarpis pailginamas nuo ,13
ménesiy” iki , 14 ménesiy*“.

Pakeitimas turi jtakos bendrajam dokumentui.

30. 7 straipsnio pakeitimas

30 pakeitimas

Pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 7 straipsniu; dél sio pakeitimo bendrasis dokumentas nekei¢iamas.
Aprasymas. Pakeitimu iSbraukiamas 7 straipsnis.

Pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

31. 8 straipsnio pakeitimas

31 pakeitimas

Pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 8 straipsniu; dél io pakeitimo bendrasis dokumentas nekei¢iamas.
Aprasymas. Pakeitimu 8 straipsnis pernumeruojamas j 7 straipsni.

Pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

32. 8 straipsnio pakeitimas

32 pakeitimas

Pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 8 straipsnio ketvirta pastraipa ir bendrojo dokumento 3.2 ir 3.5
punktais.

Aprasymas. Pakeitimu trumpiausias brandinimo laikotarpis, taikomas kumpiams, skirtiems pakuoti vakuuminéje
arba modifikuotos atmosferos pakuotéje, iskaitant supjaustytus griezinéliais, pailginamas nuo ,ne trumpiau kaip 14
ménesiy” iki ,ne trumpiau kaip 15 ménesiy"“.

Pakeitimas turi jtakos bendrajam dokumentui.
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33.  Naujas 8 straipsnis

33 pakeitimas

Pakeitimu  produkto specifikacijg jterpiamas naujas 8 straipsnis ir pakartojamas bendrojo dokumento 5 punktas.

Aprasymas. Pakeitimu jterpiamas specialus straipsnis — 8 straipsnis ,RySys su aplinka“, — kuris suderinamas su
2009 m. rugpjii¢io 12 d. Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje 2009/C 189 paskelbtame bendrajame dokumente jau
pateikta informacija.

Pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

34. Naujas 9 straipsnis

34 pakeitimas

Pakeitimu i produkto specifikacija jtraukiamas naujas 9 straipsnis; dél $io pakeitimo bendrasis dokumentas
nekei¢iamas.

Aprasymas. Pakeitimu jtraukiamas 9 straipsnis ,Kilmés jrodymas®, kuriame nurodoma, kad kontrolés jstaigai pavesta
stebéti ir kontroliuoti visus SKVN gamybos grandinés dalyvius.

Pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.
BENDRASIS DOKUMENTAS

Zemés iikio produkty kilmés vietos nuorodos ir geografinés nuorodos

1. (SKVN arba SGN) pavadinimas (-ai)

,Prosciutto di Carpegna“

2. Valstybé naré arba trecioji Salis

Italija
3. Zemeés iikio produkto arba maisto produkto aprasymas

3.1. Kombinuotosios nomenklatiiros kodas
— 02-MESAIR VALGOMIE]I MESOS SUBPRODUKTALI

0210 — Meésa ir valgomieji mésos subproduktai, stdyti, uzpilti sirymu, dziovinti (vytinti) arba rikyti;
valgomieji mésos arba mésos subprodukty miltai ir rupiniai

0210 11 — Kumpiai, mentés ir jy dalys, su kaulais

3.2. Produkto, kurio pavadinimas nurodytas 1 punkte, aprasymas

,Prosciutto di Carpegna“ — vytintas zalias kumpis, pagamintas perdirbus sunkiyjy kiauliy $launis; procesas trunka ne
trumpiau kaip 14 ménesiy ir vyksta nustatytoje vietovéje.

Proceso pabaigoje kumpis ,Prosciutto di Carpegna“ yra apvalainos formos, labiau plokscias nei rutulio formos, su
pakankamu riebaly sluoksniu priesingoje kulsies puséje. Kumpis sveria ne maziau kaip 8 kg.

Pjiivio vietoje spalva daugiausia rausva su lasiSos atspalviu, su tinkamu standziy balty ir rusvai balty riebaly kiekiu.
Kumpis subrendusios mésos kvapo, subtilus ir stiprus, skonis subtilus ir gardus, mésa minksta ir lanksti.
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3.3.

Cheminés ir fizinés bei cheminés savybés: drégnis 57-63 %; druskos ir drégnio santykis (natrio chlorido kiekio ir
drégnio santykio koeficientas) 7,8-11,2; drégnio ir baltymy santykis (vandens kiekio ir bendro baltymy kiekio
santykio koeficientas) 1,9-2,5 ir baltymy skilimo (proteolizés) indeksas (proporcinés trichloracto riigityje (TCA)
tirpiy azoto frakcijy kiekio santykis su bendru azoto kiekiu) 24-31.

Kumpis ,Prosciutto di Carpegna“ gali biti parduodamas visas, be kaulo, t. y. pressato (slégtas) arba all'addobbo
(apipjaustytas), visiskai pasalinus apvalkala, kuriuo $is kumpis padengiamas brandinimo etapu, ir iSoriniy riebaly
pertekliy, ir griezinéliais, supakuotas vakuuminéje arba modifikuotos atmosferos pakuotéje. Griezinéliais pjaustomas
ir pakuojamas ne trumpiau kaip 15 ménesiy brandintas kumpis ,,Prosciutto di Carpegna®“.

Pasarai (taikoma tik gyviininiams produktams) ir Zaliavos (taikoma tik perdirbtiems produktams)

Kiauliy paarai gaunami i§ geografinés auginimo vietovés. TaCiau kai kuriais metais dél su klimatu susijusiy ir
komerciniy priezasciy gali biiti techni$kai nejmanoma visy kiauliy pasary gauti vietoje. Tokiais atvejais tam, kad
bty islaikytas rySys su teritorija, biitina uztikrinti, kad ne maziau kaip 50 % kiauliy per metus suvartojamos pasary
sausosios medziagos biity i§ geografinés auginimo vietovés.

Tarp reikalavimy, susijusiy su kumpio ,Prosciutto di Carpegna“ gamybai naudojamy konkreciu sunkiyjy kiauliy
genetiniu tipu ir i§ $iy kiauliy skerdeny gaunama zaliava, yra auginimo metody ir gyvuliy $érimo reikalavimai, kile i3
senyjy Italijos tradicijy, dél kuriy kiaules imta auginti taip, kad jos augty létai ir ilgai, taciau kartu siekiama, kad jy
svoris buty didelis. Tokie reikalavimai nustatyti remiantis genetinés atrankos tikslais, maZziausiu skersti tinkamy
gyvuliy amZziumi ir svoriu bei jy mityba.

Remiantis produkto specifikacija, leistini naudoti pasarai, jy kiekis ir naudojimo tvarka skiriasi pagal auginimo etapag,
atsizvelgiant i kiauliy amziy ir svorj.

Nujunkymo etapu raciong sudaro Zaliavos, kurias leidziama naudoti pagal ES teisés aktus dél gyvuliy $érimo. Kiauliy
raciong galima papildyti vitaminais, mineralais ir aminorfig§timis, taip pat galima naudoti priedus pagal galiojancius
teisés aktus.

Augimo etapu leidziamos naudoti Zaliavos: kukurfizy glitimo miltai ir (arba) kukuriizy glitimo pasaras, kukuriizai,
sorgai, mieziai, kvieciai, kvietrugiai, kukurtizy silosas, miltai i§ kukurtizy burbuoliy su dengiamaisiais lapais,
kukurfizy griidy miltai ir (arba) kukuriizy burbuoliy miltai, mazais kiekiais naudojami javai, kvieciy sélenos ir kiti
Salutiniai kvie¢iy perdirbimo produktai, sémeny i§spaudos, sémeny i§spaudy pasarai, sémeny miltai, sémeny miltai,
dehidratuoti runkeliy grieZiniai, vaisiy tyré ir pomidory tyré (pomidory i$spaudos) kaip pasary premiksy pagrindas,
iSrtigos, pasukos, liucernos (i§dziovintos aukstoje temperatiiroje), melasos, produktai, gauti ekstrahuojant sojas,
produktai, gauti ekstrahuojant saulégrazy séklas, produktai, gauti ekstrahuojant rapsus, kukurfizy gemaly miltai,
Zirniai, kity ankstiniy augaly séklos, mielés, lipidai, kuriy lydymosi temperatiira aukstesné nei 36 °C, Zuvy miltai ir
skrudintos neskaldytos sojos ir (arba) sojy i$spaudos.

Augimo etapu Seriant gyvulius taip pat reikia atsizvelgti j Sias specifikacijas: jy raciona galima papildyti vitaminais ir
mineralais, taip pat galima naudoti priedus pagal galiojancius Europos Sajungos teisés aktus; griidy sausoji medziaga
turi sudaryti ne maziau kaip 45 % viso kiekio.

Per baigiamajj etapg turi bati laikomasi visy specifikacijy, nustatyty augimo etapu, su Siomis i§imtimis: griidy sausoji
medZziaga turi sudaryti ne maziau kaip 55 % viso kiekio; nejtraukiamos Zaliavos ,skrudintos neskaldytos sojos ir
(arba) sojy i§spaudos” ir ,Zuvy miltai“.

Griidiniai paSarai gali buti skysti (¢dalas arba kos¢, tradiciskai sumaisyti su iSrligomis ir (arba) pasukomis) arba sausi.
Siekiant uztikrinti aukstos kokybés riebaly sluoksni, paaro sausosios medziagos sudétyje gali biti ne daugiau kaip
2 % linolo rigsties ir 5 % riebaly. Per dieng vienam gyvuliui galima duoti ne daugiau kaip 15 litry i$rtigy (Salutinio
varskés perdirbimo produkto) ir pasuky (3alutinio sviesto gamybos produkto). Kartu su melasos zlaugtais, bendras
azoto kiekis neturi virSyti 2 %. Produkto specifikacijos jgyvendinimo priemonés nustatytos oficialios kontrolés
sistemoje.
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Kumpis ,Prosciutto di Carpegna“ gaminamas tik i$ SvieZiy slauny, gauty i§ Lombardijos, Emilijos-Romanjos ir Markés
regiony teritorijoje atvesty, uZauginty, paskersty ir i$pjaustyty kiauliy, kurios yra iy gyvuliy palikuonys:

a)  grynaveisliy arba sukryZzminty tradiciniy veisliy ,Large White Italiana“, ,Landrace Italiana“ ir ,Duroc Italiana®,
patobulinty pagal Italijos Tkiniy gyviny kilmés knyga, kuiliy ir grynaveisliy arba sukryzminty tradiciniy
veisliy ,Large White Italiana“ bei ,Landrace Italiana“ parSavedzZiy;

b)  a punkte nurodyty tradiciniy veisliy kuiliy ir misriniy arba kity genetiniy tipy parSavedZiy, jei tos veislés
iSvestos pagal veisliy ,Large White®, ,Landrace” ir ,Duroc” selekcijos ir (arba) kryzminimo programas, kuriy
sunkiyjy kiauliy auginimo tikslai suderinami su Italijos tikiniy gyviiny kilmés knygoje i§déstytais tikslais;

¢)  kity genetiniy tipy kuiliy ir par§avedziy, jei tos veislés i$vestos pagal selekcijos arba kryzminimo programas,
apimancias ,Large White“, ,Landrace* arba ,Duroc” veisles, kuriy sunkiyjy kiauliy auginimo tikslai suderinami
su Italijos Gikiniy gyviiny kilmés knygoje isdéstytais tikslais;

d) ¢ punkte nurodyty kity genetiniy tipy kuiliy ir a punkte nurodyty tradiciniy veisliy parSavedziy.

Produktui gaminti naudojamos $viezios kiauliy $launys negali bati:

—  kuiliy ir parSavedziy;

—  kiauliy, kurios turi netinkamy ypatumuy, visy pirma — polinkj i stresa (kiauliy streso sindromas — KSS).

Pagal Italijos Gikiniy gyviny kilmés knyga atrinkty sunkiyjy kiauliy savybés atitinka galiojanciy Europos Sajungos
teisés akty deél komercinio kiauliy skerdeny klasifikavimo salygas; taciau pagal Siuos klasifikavimo kriterijus

leidZiama naudoti tik i§ U, R ir O kategorijy skerdeny gautas $launis.

Zaliava, naudojama kumpiui ,Prosciutto di Carpegna“ gaminti, gaunama i§ ne jaunesniy kaip 10 ménesiy amziaus
suaugusiy kiauliy. Galima naudoti ne maziau kaip 110,1 kg ir ne daugiau kaip 168,0 kg sveriancias skerdenas,
pateikiant tinkamus jy kilme ir 3altinj liudijanc¢ius dokumentus; Tokios $launys apipjaustomos (trumpas pjivis).
Viena jy sveria ne maziau kaip 12 kg, jas dengia tinkamas riebaly sluoksnis.

Kiauliy, paskersty daugiau kaip prie$ 120 valandy, slaunys negali biti perdirbamos.

3.4. Specialiis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje

Kumpis su SKVN ,Prosciutto di Carpegna“ turi biiti gaminamas ir brandinamas Markés regiono Pezaro ir Urbino
provincijos Karpenjos Zemés ir administracingje teritorijoje.

3.5.  Specialios produkto registruotu pavadinimu pjaustymo, trynimo, pakavimo ir kt. taisyklés

3.6. Specialios produkto registruotu pavadinimu Zenklinimo taisyklés

Kumpis ,Prosciutto di Carpegna“ parduodamas vartoti paZymétas specialia, ugnimi i§deginta, Zyma su uzrasu
,Prosciutto di Carpegna“.

Etiketéje aiskiomis ir nenusitrinanc¢iomis raidémis turi baiti uZraSytas saugomos kilmés vietos nuorodos pavadinimas
,Prosciutto di Carpegna“, uZrasas turi aiskiai skirtis nuo kity uZrady etiketéje, po jo tuoj pat turi bati nuoroda
,Denominazione di Origine Protetta“ (saugoma kilmés vietos nuoroda). Sios nuorodos sujungtos su SGN logotipu.

Papildomai jrasyti apibadinimus, kurie néra aiskiai numatyti, draudziama.
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4. Glaustas geografinés vietovés apibiidinimas

Kumpis ,Prosciutto di Carpegna“ turi biiti gaminamas tradicinéje gamybos vietovéje — Markeés regiono Pezaro ir
Urbino provincijos Karpenjos Zemés ir administracinéje teritorijoje; produkto Zaliava gaunama i§ Markeés, Emilijos-
Romanjos ir Lombardijos regionuose atvesty, uZauginty, paskersty ir iSpjaustyty kiauliy. Taikomos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 20241143 46 straipsnio 3 dalyje nustatytos salygos.

5. RySys su geografine vietove

5.1.  Geografineés vietovés ypatumai

LProsciutto di Carpegna“ gamybos vietové yra Markés regione, Pezaro ir Urbino provincijoje, kuriame esancios
Karpenjos komunos kartografinés koordinatés ir geografiniai matmenys:

—  koordinatés: 43°47’ Siaurés platumos, 12°20’ ryty ilgumos,
—  plotas: 28,3 km?,

—  aukstis vir§ jaros lygio: 748 m,

—  didZiausiasis aukstis: 1 415 m,

—  lygiy skirtumai: 1 015 m,

—  gyventojy skaicius (2007 12 21): 1 657.

Siauriausioje centrinés Italijos dalyje esanti Karpenjos teritorija yra Sasso Simone e Simoncello regioniniame gamtos
parke, pietinégje kalno puséje, mazdaug 50 km nuo Adrijos juros, netoli San Marino. Karpenja apsupta vietos
augalijai budingy buky misky, netoli Apeniny kalny, kurie $ig vietove saugo nuo $alty véjy (tramontanos ir boros) ir
padeda palaikyti pastovy vietos mikroklimatg, kurj lemia santykinai arti esanti jiira, aukstis, nestipris véjai, nuolatinés
drégmés nebuvimas natiiraliai nusauséjanciose geomorfologinése zonose. Todél dél itin palankios aplinkos, kuriai
budingos $velnios ir sausos vasaros salygos, sioje vietoje jau seniai isikiires Zinomas kurortas.

5.2. Produkto ypatumai

Greta Zaliavai, gamybos procesui ir galutinio vytinto produkto ypatybéms taikomy kriterijy tikslinga paminéti ir Sias
produkto savybes:

— naudojamos ne jaunesniy kaip 10 ménesiy amziaus kiauliy $launys. Tai reiskia, kad naudojama subrendusi ir
labiau ilgam brandinimui tinkama mésa,

—  kumpis rankiniu bidu i§musamas, valomas ir, paruostas brandinti, padengiamas apvalkalu,

—  visame gamybos procese cheminius priedus naudoti draudZiama (iSskyrus gamybos pradzioje stdymui
naudojama natrio chlorida),

—  $viezioms kiauliy $launims stidyti naudojama tik sausa malta jiros druska (natrio chloridas),

— naudojamos tik $viezios atvésintos, taciau ne Saldytos, bent maZiausig kiauliy amziy atitinkancio svorio
Slaunys,

—  Slaunis perdirbti sidymo jmonéje pradedama praéjus ne daugiau kaip 120 valandy po skerdimo,

—  viso proceso trukmé — nustatyta, kad brandinti baigiama ne anksciau kaip praéjus 14 ménesiy nuo gamybos
pradzios,

—  druskos kiekis kumpyje nedidelis; tai patvirtinama brandinimo pabaigoje sudaromoje cheminiy parametry
patikrinimo ataskaitoje. Sia savybe $is kumpis i$siskiria i§ kity panasiy centrinéje Italijoje gaminamy produkty.
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5.3.  PrieZastinis geografinés vietovés ir produkto kokybés ar savybiy ryys

Palankios Montefeltro regione ir $io regiono gamtos parke esancios Karpenjos teritorijos geografinés ir aplinkos
salygos sudaro isskirtinj mésai brandinti palankaus mikroklimato veiksniy junginj, kurj dar senais laikais Zmonés
sugebéjo atpaZinti ir ji panaudoti. Apie vietovés ir kiaulienos perdirbimo rysj liudijama Italijos Renesanso laiky
raituose — juose teigiama, kad, Cezenos didikui Malatestai Novello 1468 m. pardavus Cervijos druskos garinimo
tvenkinius Venecijos Respublikai, Karpenjos kunigaikstysté toliau islaiké teis¢ laisvai naudoti i§ jy iSgaunama druska.
Karpenjoje pucia nestiprus, taciau nuolatinis, nuo Adrijos jiros kylantis, aukstai pristabdomas, taciau pirmasias
Apeniny kalny suformuotas apsaugines uZztvaras jveikiantis, véjas. Jis paskleidzia Sios teritorijos Vidurzemio jaros
kalnams badingos augalijos, t. y. buky, skrobly, bugieniy, taip pat rugiagéliy, lelijy, plukiy bei jvairiy rasiy orchidéjy,
kurios jau kelis §Simtmecius saugomos gamtos parke, kvapigsias medziagas.

Dél 3iy veiksniy taip pat geriau reguliuojama fermenty veikla mésos audiniuose, kuri vyksta tinkamai, nepaisant to,
kad druskos dedama nedaug, dél to, kad produktas ilgai laikomas natiiraliomis vietos sglygomis (it. stagionatura),
turinc¢iomis tiesioginj poveikj kumpio konsistencijai ir juslinéms savybéms.

Ilgam natiiraliam produkto brandinimui, nenaudojant itin daug druskos arba kvapa suteikian¢iy medziagy, tinkamos
7aliavos poreikis 1émé tai, kad Italijoje isliko tradicija auginti sunkigsias kiaules. Si tradicija per $imtmeciais trukusj
gyvuliy judéjima, kildavusj po snukio ir nagy ligos epidemijy, ir pasibaigusj tik misy laikais, palaipsniui i§ pradinés
gamybos vietovés centrinéje Italijoje iSplito Po upés slényje.

Nuoroda j paskelbtg produkto specifikacija

https:/fwww.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeAttachment.php/L/IT/D[1%252F2%2 52F0%2 52FD.5055cd 24546 1de8c8e5af
P/BLOB%3AID%3D18907 [E/pdf?mode=download
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